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Input: 100-240V ~ 50/60Hz 2.5A ww‘
Output: 29.0V 3.0A 87.0W

Duty Cycle: 2 Minutes ON; 18 Minutes OFF Indoor use only

30 mins

Not to be opened by unauthorized personal!
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USER GUIDE

Memory Keys Raise/ Up Lower/ Down
. While raising or lowering the table, please make
Notice sure objects are secure on the table, and nothing

prevents the table from raising or lowering through
its desired range of adjustment.

Height Adjustment

Press up A or down V to raise or
lower the table to the preferred table
height.

mhE | A Y

Memory Presets

Press and hold key (1, 2, 3, 4) for 2
seconds, then you can set the height to
the preferred height for seated or
standing work.

Use of Memory Keys

AR AN N Briefly press key (1, 2, 3, 4), the desk
will move to the preferred memorized
working height.

A Table adjustment stops by pressing any
key on the Control pad.

2
Press for 5 seconds §>

Reset Operation

Long press and hold the down key for 5seconds

, and screen displays rES.

Height adjustable desk begins moving downward to
the bottom and rebounds for a certain amount,

at this time, screen displays the current height,
reset operation complete.

A During the reset process,
pressing any key will terminate the reset,
the reset operation needs to be restarted.

Child Lock Pattern

Once turned on,
this key won’t respond to any key presses.

In the height display interface,

long press A key +Y/ key for 3 seconds to turn

on the child lock, the display shows Loc, and after
turning on, press any key without response.

After the child lock is on, long press A key +V/ key for
5 seconds to release the child lock and restore

the height display.



TROUBLESHOOTING

A

Always disconnect power cord from power source before

maintenance on the desk.

Error Code Issue Cause of issue Solution
The desk rises a little
E02 and then immediately During the up or down Make sure there are no
drops a short distance, movement the desk hit an obstacles in desk’s operating
ordrops a little and then | obstacle or was tilted. space.
immediately rises a
short distance.
After a period of time When continuous
Hot being continuously adjustment time exceeds 2 | Waiting for 18 minutes of
raised and lowered, the | minutes, it will trigger inactivity can be
desk won't raise or overheating protection. automatically lifted.
lower anymore.
1. Abnormal connection After unplugging the power,
E10 Table can’t be raised or | with generator. make sure motor and handset
lowered. have reliable connection,
2. Abnormal motor. then switch on again to
perform resetting operation.
1. If this appears while
the desk is moving 1. Remove some heavy
upwards, this means objects from the desk.
Table stopped lifting that the objects on the
E20 up/down and moved in desk are too heavy. 2. Press the down button for
the opposite direction. 2. If that appears while more than 5 seconds to
desk moving perform the reset
downward, it means procedure.
that hit the bottom.
After unplugging the power,
E60 Two sides of the table The legs height on both make sure motor and handset
are uneven. sides is inconsistent. have reliable connection,
then switch on again to
perform resetting operation.
Doesn’t match any of Contact the customer service
the above situations? center.

_Waste disposal ]

" a

This sign indicates that this product should not be disposed with other household wastes. To
prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal,
please recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To return
your used device, please use the return and collection systems or contact the retailer where

the product was purchased. They can recycle the product, ensuring environmental safety.




Halten Sie die Taste 5 Sekunden lang gedruickt.
Das Bedienfeld zeigt ,FES" an.

Speichertaste Nach oben Nach unten .. i g z
Der hohenverstellbare Schreibtisch fahrt komplett
T nach unten und hebt sich dann wieder auf eine
5 Sekunden driicken ® beStlmmFe Hohe a.n' . .
Das Bedienfeld zeigt die aktuelle Héhe an und
der Tisch wurde erfolgreich zurlickgesetzt.
Hinweis Achten Sie beim Verstellen der Tischhéhe darauf, 9 g
dass der Tisch nicht blockiert wird und keine

Gegenstinde herunterfallen kénnen.
Wenn Sie wihrend des Zuriicksetzens

eine Taste dricken, wird der Vorgang
abgebrochen und muss erneut gestartet
werden.

A

Anpassung der Hohe
Driicken Sie die Taste A (nach oben)
oder v (nach unten), um die e S AT

gewlinschte Tischhdhe einzustellen.

Wenn die Kindersicherung aktiviert ist,
sind die Tasten gesperrt und reagieren nicht.

Einstellungen speichern

Halten Sie eine der Speichertasten (1, 2,

S{elﬁe)n 2 Siek:;‘:fn di'g”gu ges‘;;”lzﬁgr:gg Driicken Sie gleichzeitig die beiden Tasten

Hahe ein. A (nach oben) und ¥/ (nach unten) 3 Sekunden
lang, um die Kindersicherung zu aktivieren. Das
Bedienfeld zeigt ,Loc* an und alle Tasten sind
gesperrt.

r . Wenn die Kindersicherung aktiv ist, driicken Sie
Speichertasten bedienen ’
gleichzeitig die beiden Tasten A (nach oben) und V
Driicken Sie kurz eine der (nach unten) 5 Sekunden lang, um die
Kindersicherung zu deaktivieren und

Speichertasten (1, 2, 3, 4). Der Tisch N N X
nimmt die jeweils gespeicherte das Bedienfeld wieder einzuschalte

bevorzugte Hohe ein
A\ Der Vorgang wird abgebrochen, sobald
eine beliebige Taste auf dem
Bedienfeld gedruckt wird.




A

Ziehen Sie stets den Netzstecker aus der Steckdose,
bevor Sie Wartungsarbeiten am Tisch durchfihren.

" Waste disposal |

Dieses Symbol weist darauf hin, dass dieses Gerat nicht (iber den normalen
Hausmiill entsorgt werden darf. Die korrekte Entsorgung dieses Geréats dient der
nachhaltigen Wiederverwertung von Werkstoffen und verhindert mégliche Schaden
fir die Umwelt und die menschliche Gesundheit. Um das Gerét zu entsorgen, wenden
Sie sich an eine Sammelstelle oder den Handler, bei dem es gekauft wurde. Das

Gerét kann zum Schutz der Umwelt wiederverwertet werden.

Fehlercode Stéru Ursache Behebung
ng
Der Schreibtisch fahrt
E02 nur ein kurzes Stiick Waihrend der Vergewissern Sie sich, dass sich
nach oben und senkt Hoheneinstellung stieR der keine Hindernisse in der Nahe
sich dann sofort wieder | Tisch gegen ein Hindernis des Tisches befinden.
ein wenig ab oder er oder wurde gekippt.
fahrt nur ein kurzes
Stlick nach unten und
hebt sich dann sofort
wieder ein wenig an.
Die Tischhohe lasst sich Wenn die Hoheneinstellung
Hot nicht mehr verstellen, langer als 2 Minuten am Warten Sie 18 Minuten lang.
nachdem der Tisch Stuck dauert, aktiviert sich Der Uberhitzungsschutz
mehrmals der Uberhitzungsschutz. deaktiviert sich dann von
hintereinander nach selbst.
oben und wieder nach
unten gefahren wurde.
1. Storung bei der Trennen Sie den Tisch vom
E10 Die Tischhéhe kann nicht | Stromversorgung. Stromnetz und Uberprifen Sie,
verstellt werden. ob der Motor und das
2. Stérung am Motor. Bedienfeld ordnungsgemafR
angeschlossen sind. Verbinden
Sie den Tisch wieder mit dem
Stromnetz und setzten Sie ihn
zuriick.
1. Tritt diese Stoérung auf,
wihrend der Tisch 1. Entfernen Sie schwere
nach oben fahrt, ist der Gegenstande vom
Der Tisch hat die Tisch mit zu schweren Tisch.
E20 gewdiinschte Aufwarts- Gegenstanden
/Abwértsbewegung beladen. 2. Halten Sie die Taste zum
unterbrochen und ldsst 2. Tritt diese Storung Abwartsbewegen langer
sich nur in die auf, wahrend der als 5 Sekunden gedriickt,
entgegengesetzte Tisch nach unten um den Tisch
Richtung verstellen. fahrt, steht die zurlickzusetzen.
Tischplatte unten an.
Trennen Sie den Tisch vom
E60 Die beiden Seiten des Die Hohe der Beine ist nicht Stromnetz und tberpriifen Sie,

Tisches sind nicht eben.

auf beiden Seiten gleich.

ob der Motor und das
Bedienfeld ordnungsgemaR
angeschlossen sind. Verbinden
Sie den Tisch wieder mit dem
Stromnetz und setzten Sie ihn
zuriick.

Die Storung ist nicht hier
beschrieben.

Wenden Sie sich an den
Kundendienst.




Tlatitka pro Nahoru Dolt
Poznamk Pfi nastavovani stky stolu dvb.ejte na to, aby stul
) nebyl zablokovany a aby z n&j nemohly spadnout

7adné predméty.

fizpusobeni vysky

Stisknutim tlagitka A (nahoru) nebo V
(dolll) nastavte pozadovanou vySku
stolu.

Ulozit nastaveni

Stisknéte a podrite jedno z pamétovych
tlagitek (1, 2, 3, 4) po dobu 2 sekund a
poté nastavte vysku, ktera se ma ulozit.

Ovladani pamétovych

Kratce stisknéte jedno z pamétovych tlacitek
(1, 2, 3, 4). Stul se nastavi na uloZzenou vysku

A Proces se zastavi, jakmile stisknete
jakékoli tlagitko na ovladacim panelu.

Stisknéte a podrite pmu

Stisknéte a podrzte tlacitko po dobu 5 sekund.
Na ovladacim panelu se zobrazi ,FfES".

VysSkové nastavitelny stdl se zcela snizi a poté se
opét zvedne do urcité vysky.

Na ovladacim panelu se zobrazi aktualni

vyska, stll byl uspésné resetovan.

Pokud béhem procesu resetovani
stisknete tlacitko, bude proces zrusen a
musi byt znovu spustén.

A

Détska pojistka

Pokud je aktivovana détska pojistka,
jsou tlacitka zablokovana a nereaguiji.

Stisknéte soucasné obé tlacitka

A (nahoru) a ¥V (dold) po dobu 3 sekund, ¢imz
aktivujete détskou pojistku. Na ovladacim panelu
se zobrazi ,Loc* a vSechna tlacitka jsou
uzamcena.

Pokud je détska pojistka aktivni, stisknutim obou
tlacitek A (nahoru) a V (dold) sou¢asné na 5
sekund détskou pojistku deaktivujete a

znovu zapnete ovladaci panel



A

Vidy odpojte sitovou zastréku ze zasuvky
pted provadénim udriby stolu.

Chybovy kéd

Poruc
ha

PFiCina

Odstranéni poruchy

Studl se pohybuje pouze

E02 na kratkou vzdalenost PFi nastavovani vysky stdl Ujistéte se, Ze v blizkosti stolu
nahoru a pak se ihned narazil na prekazku nebo se | nejsou zadné prekazky.
zase o néco snizi nebo naklonil.
se pohybuje pouze na
kratkou vzdalenost dol(
a pak se ihned zase o
néco zvedne.
Vysku stolu jiz nelze Pokud nastaveni vysky trva
Hot nastavit poté, co byl stil | déle neZ 2 minuty, aktivuje se| Po&kejte 18 minut. Ochrana
nékolikrat po sobé ochrana proti pfehrati. proti pfehfati se pak sama
posunut nahoru a dold. deaktivuje.
1. Porucha v napdjeni. Odpojte stal od elektrické sité
E10 Vysku stolu nelze a zkontrolujte, zda jsou motor
nastavit. 2. Porucha motoru. a ovladaci panel spravné
pfipojeny. Znovu pfipojte stal
k napdjeni a resetujte jej.
1. Pokud k této zavadé
dojde pfi pohybu stolu 1. Odstrarite ze stolu
nahoru, je stul zatizen tézké predméty.
Stdl pferusil pozadovany prilis tézkymi
E20 pohyb nahoru/dol a Ize predméty. 2. Stisknutim a podrzenim
jej nastavit pouze v 2. Pokud k této zavadé tlacitka dolt po dobu del3i
opacném sméru. dojde pfi pohybu nez 5 sekund stdl
stolu smérem dol(, resetujete.
je deska stolu v
nejnizsi poloze.
Odpojte stll od elektrické sité
E60 Obé strany stolu nejsou Vyska nohou neni na obou a zkontrolujte, zda jsou motor

v jedné roviné.

stranach stejna.

a ovladaci panel spravné
pfipojeny. Znovu pfipojte stdl
k napajeni a resetujte jej.

Zévada zde neni
popsana.

Kontaktujte zakaznicky servis.

: Waste disposal |

Tento symbol znamena, Ze tento produkt nesmi byt likvidovan s domacim odpadem. Spravna
likvidace spotfebice slouzi k trvalé recyklaci surovin a brani moznym Gjmam na Zivotnim
prostredi a lidském zdravi. K likvidaci spotfebice se prosim obratte na prodejce, kde jste
spotiebi¢ zakoupili, popf. odevzdejte ve sbérném misté. Spotrebi¢ Ize recyklovat a chranit tak

Zivotni prostredi.



Tipe za Prema gore Prema dolje

Pri podesavanju visine stola osigurajte da stol nije
blokiran te da nikakvi predmeti ne mogu pasti sa
stola.

Prilagodavanije visine

Pritisnite tipku A (prema gore) ili V
(prema dolje) kako biste podesili
preferiranu visinu stola.

Spremanje postavki

Drizite tipke za spremanje (1, 2, 3, 4) 2
sekunde pritisnutima, a zatim podesite
visinu koju Zelite spremiti.

Uporaba tipki za

Kratko pritisnite jednu od tipki za
spremanje (1, 2, 3, 4). Stol zauzima
spremljenu preferiranu visinu

A\ Postupak se prekida &m pritisnete bilo
koju tipku na upravljagkoj ploéi.

Drzati 5 sekunde pritimm

Drzite tipku 5 sekundi pritisnutom. Upravljacka
plo¢a prikazuje ,FfES* an.

Pisaci stol koji je podesiv po visini potpuno se
spusta, a zatim ponovno podize na odredenu visinu.
Upravljacka ploca prikazuje trenutnu visinu, a

stol je uspjesno resetiran.

A Ako tijekom resetiranja
pritisnite neku tipku, postupak se prekida i
treba ga ponovno pokrenuti.

Zastita za djecu

Ako je zastita za djecu aktivirana,
tipke su zaklju€ane i ne reagiraju.

Istovremeno drzite obje tipke

A (prema gore) i V(prema dolje) 3 sekunde
pritisnutima kako biste aktivirali zastitu za djecu.
Upravljacka ploca prikazuje ,Loc" i sve su tipke
zakljucane.

Ako je zastita za djecu aktivirana, istovremeno drzite
obje tipke A (prema gore) iV (prema dolje) 5
sekundi pritisnutima kako biste deaktivirali zastitu za
djecu i

ponovno ukljugili upravljacku plo¢u.



A

Prije odrzavanja pisaceg stola

izvucite utika¢ iz uti¢nice.

Kod pogreske

Smet
nja

Uzrok

Otklanjanje smetnji

Pisaci stol se samo malo

E02 podize, a zatim se Stol je udario u neku Osigurajte da se u blizini stola
odmah malo spusta ili prepreku ili se nagnuo ne nalaze nikakve prepreke.
se samo malo spusta, a tijekom podesavanije visine.
zatim odmah malo
podize.

Visina stola vise se ne Ako podesavanje visine traje

Hot moZe podesiti, nakon $to | dulje od 2 minute bez Pricekajte 18 minuta. Zatim se
se stol vise puta zaredom | prekida, aktivira se zastita od | zastita od pregrijavanja sama
podigao i opet spustio. pregrijavanja. deaktivira.

1. Smetnja u napajanju. Iskljucite stol iz elektri¢ne
E10 Visina stola ne moze se mreZe i provjerite jesu li motor
podesiti. 2. Smetnja na motoru. i upravljacka ploca pravilno
prikljuceni. Ponovno ukljucite
stol u elektri¢nu mreze te ga
resetirajte.
1. Dode li do ove smetnje
dok se stol podize, 1. Uklonite teske
znaci da je stol predmete sa stola.
Stol je prekinuo opterecen preteskim

E20 preferirano predmetima. 2. Driite tipku za spustanje
podizanje/spustanje i 2. Dode li do ove dulje od 5 sekundi
moie se podesiti samo u smetnje dok se stol pritisnutom kako biste
suprotnom smjeru. spusta, znaci da je resetirali stol.

ploca stolau
najnizem poloZaju.
Iskljudite stol iz elektri¢ne
E60 Obje strane stola nisu Visina nogica nije jednaka na | mreZe i provjerite jesu li motor

ravne.

obje strane.

i upravljacka ploca pravilno
priklju¢eni. Ponovno ukljuéite
stol u elektriénu mreze te ga
resetirajte.

Smetnja nije ovdje
opisana.

Obratite se sluzbi za kupce.

: Waste disposal |

"] A

Ovaj simbol oznacava da se uredaj ne smije zbrinjavati u komunalni otpad. Pravilno
zbrinjavanje ovog uredaja doprinosi odrzivom recikliranju materijala i sprie¢ava eventualne
Stete za okoli$ i zdravlje. Za vi$e informacija o zbrinjavanju i recikliranju ovog proizvoda obratite
se lokalnim vlastima ili trgovcu kod kojeg ste kupili uredaj. Radi zastite okoliSa uredaj se moze

reciklirati.



Visszaallitas

Nyomja meg és tartsa lenyomva a gombot 5
masodpercig. A kezeléfellleten megjelenik a

Memoéria Fel Le
LTES® felirat.
T Az allithatd magassagu irdasztal lefelé mozog,
Nyomja meg 5 maso dmg majd eg"y bl__zonyos mggasgagba all. -
A kezel6feluleten megjelenik az aktualis
I s . . magassag, az asztal sikeresen visszaallt.
. Az asztal magassaganak beallitasakor tgyeljen
Megjegyz )
arra, hogy az asztal ne legyen eltorlaszolva, és ne

eshessenek le réla targyak.
Ha visszaillitas kozben

megnyom egy gombot, a folyamat
megszakad, és djra kell inditani.

A

A magassag beillitasa

Nyomja meg aA (fel) vagy v (le)
gombot a kivant asztalmagassag
beallitasahoz.

Ha a gyermekzar be van kapcsolva,
a gombok zarolva vannak és nem reagalnak.

A beillitasok elmentése

Nyomja meg és tartsa lenyomva az

egyik memériaggmbot (1, 2, 3, 4) 2 Nyomja meg egyszerre a

mésodpercig, majd éllitsa be a mentendé A (fel) ésv(le) gombot 3 masodpercig a

magassagot. gyermekzar aktivalasahoz. A kezelGfellileten
megjelenik a ,Loc” felirat, és az 6sszes gomb
zarolva van.

2 Ha a gyermekzar aktiv, nyomja meg egyszerre 5
Qlnemeragembok masodpercig a A (fel) és V (le) gombot a
gyermekzar deaktivalasahoz és a
a kezel6felllet Ujboli bekapcsolasahoz.

Nyomja meg réviden az egyik
memdériagombot (1, 2, 3, 4). Az asztal
az elmentett magassagra all.

A A folyamat megszakad, amint a

kezelsfelulet barmelyik gombjat
megnyomija.




A

Mindig huzza ki a halézati csatlakozét a konnektorbal,
mielétt karbantartasi munkalatokat végezne az asztalon.

Hibakéd Zavar Ok Elharitas
Az irdasztal csak egy kis
E02 tévolségot mozog A magassag beédllitdsa sordn | Gy8z6djén meg réla, hogy az
felfelé, majd azonnal az asztal akadalyba iitkdzott | asztal kzelében nincsenek
egy kicsit lejjebb megy, | vagy felborult. akadalyok.
vagy csak egy kis
tavolsagot mozog lefelé,
majd azonnal djra
felemelkedik.
Az asztal v agamar | Haanm agallitas
Hot nem allithat6, miutan az | egyszerre tobb mint 2 percig | Varjon 18 percet. A
asztalt tobbszor egymas | tart, a tiimelegedés elleni tulmelegedés elleni védelem
utan fel-le mozgatta. védelem aktivalodik. ekkor kikapcsol.
1. Hélézati hiba. Valassza le az asztalt a
E10 Az asztal magassaga nem haldzatrdl, és ellendrizze, hogy
allithato. 2. Motorhiba. a motor és a kezelfelilet
megfeleléen csatlakoztatva
van-e. Csatlakoztassa uUjra az
asztalt a haldzathoz, és dllitsa
vissza.
1. Haeza hiba azasztal
felfelé torténd 1. Vegye le a nehéz
mozgasa kdzben tdrgyakat az asztalrol.
Az asztal nem mozog jelentkezik, az asztal tul
E20 tovébb le-/felfelé, és nehéz targyakkal van 2. Nyomja meg és tartsa
csak az ellenkez6 irdnyba megterhelve. lenyomva a ,le” gombot 5
allithatd. 2. Haeza hiba az asztal masodpercnél tovabb az
lefelé torténd asztal alaphelyzetbe
mozgasa kozben allitasadhoz.
jelentkezik, az
asztallap alul van.
Valassza le az asztalt a
E60 Az asztal két oldala nem | A ldbak magassaga nem halézatrdl, és ellendrizze, hogy

sik.

egyforma a két oldalon.

a motor és a kezel6felllet
megfeleléen csatlakoztatva
van-e. Csatlakoztassa Ujra az
asztalt a haldzathoz, és éllitsa
vissza.

A probléma itt nincs
leirva.

Forduljon az
tigyfélszolgalathoz.

: Waste disposal |

"] A

Ez a szimbdlum azt jelenti, hogy a termék nem helyezhet6 a haztartasi szemétbe. A késziilék
szabalyszerli megsemmisitése elGsegiti az anyagok Ujrafelhasznalasat, és megakadalyozza a
kornyezet szennyezését és az ebbd| ered6 egészségkarosodast. Hasznalt késziilékét vigye
elektromos hulladékgytjtébe vagy ahhoz a keresked6hdz, akitél vasarolta. A késziilék a

kérnyezet védelme érdekében ujrahasznosithaté.



Przyciski W gére W dét

Podczas regulacji wysokosci biurka upewnij sig, ze
nie jest ono zablokowane i ze nie spadna z niego
zadne przedmioty.

Ustawianie wysokosci

Nacisnij przycisk A (w goére) lub V' (w
dot), aby ustawi¢ zgdang wysoko$¢
biurka.

Zapisywanie ustawien

Nacisnij i przytrzymaj jeden z przyciskéw
pamieci (1, 2, 3, 4) przez 2 sekundy, a
nastepnie ustaw wysokos¢, ktéra ma
zosta¢ zapisana.

Obstuga przyciskow

Nacisnij krétko jeden z przyciskow
pamieci (1, 2, 3, 4). Biurko przyjmuje
wysoko$¢ zapisang pod danym
przvciskiem.

A Proces zostanie przerwany po
nacisnieciu dowolnego przycisku na
panelu sterowania.

Nacisnij i przytrzymajmz

Resetowanie

Nacisnij i przytrzymaj jednoczesnie przyciski 5i 2
przez pie¢ sekund. Na panelu sterowania
wyswietlony zostanie komunikat "rES".

Biurko z regulacja wysokosci catkowicie sie obniza,
a nastepnie podnosi do okreslonej wysokosci.

Jesli panel sterowania wy$wietla aktualng
wysokos¢, biurko zostato pomysinie

zresetowane.

Jesli podczas procesu resetowania

A nacisniesz dowolny przycisk, proces
zostanie anulowany i bedzie musiat zosta¢
rozpoczety od nowa.

Zabezpieczenie przed

Gdy zabezpieczenie przed dzie¢mi jest wigczone,
przyciski sg zablokowane i nie reaguja.

Nacisnij oba przyciski jednoczesnie.

Nacisnij i przytrzymaj przyciski A (w gore)i VvV (w
dot) przez 3 sekundy, aby aktywowac
zabezpieczenie przed dzie¢mi. Na panelu
sterowania wyswietli sie¢ komunikat "Loc” i
wszystkie przyciski zostang zablokowane.

Gdy zabezpieczenie przed dzie¢mi jest aktywne,
nacisnij i przytrzymaj jednoczes$nie przyciski A (w
gore)i V (w dot) przez 5 sekund, aby je
dezaktywowac i

ponownie wigczy¢ panel sterowania.



A

Zawsze wyciagaj wtyczke z gniazdka,
zanim przystapisz do prac konserwacyjnych.

Kod btedu Uster Przyczyna Rozwigzanie
ka
Biurko przesuwa si¢ w
E02 gore tylko na niewielka Podczas regulacji wysokosci | Upewnij sie, ze w poblizu biurka
odlegtos¢, a nastepnie biurko uderzyto w przeszkode| nie ma zadnych przeszkéd.
ponownie trochg sig lub zostato przechylone.
obniza lub przesuwa sie
tylko na niewielkg
odlegtos¢ w dot, a
nastepnie ponownie
troche sie podnosi.
Po kilkukrotnym Jezeli jednorazowa regulacja
Hot przesunieciu biurka w wysokosci trwa dtuzej niz 2 Poczekaj 18 minut. Nastepnie
gore i w dét nie mozna minuty, wtacza sie zabezpieczenie przed
juz regulowac jego zabezpieczenie przed przegrzaniem samo sie
wysokosci. przegrzaniem. wyfaczy.
1. Awaria zasilania. Odfacz biurko od zasilania i
E10 Nie mozna regulowaé sprawdz, czy silnik i panel
wysokosci biurka. 2. Awaria silnika. sterowania sg prawidtowo
podfaczone. Ponownie podtacz
biurko do zasilania, a
nastepnie je zresetuj.
1. Jedliten btad wystapi
podczas ruchu biurka w 1. Usun z biurka ciezkie
gore, jest ono przedmioty.
Ruch biurka w gére/dot obcigzone zbyt ciezkimi
E20 zostat przerwany i jego przedmiotami. 2. Nacis$nij i przytrzymaj
wysoko$¢ moze by¢ 2. Jesliten btad przycisk V' (w dét) przez
regulowana tylko w wystapi podczas ponad 5 sekund, aby
przeciwnym kierunku. ruchu biurka w dét, zresetowac biurko.
blat znajduje sig juz
na dole.
Odtacz biurko od zasilania i
E60 Strony biurka nie sa Wysokos$¢ nog nie jest taka sprawdz, czy silnik i panel

réwne.

sama po obu stronach.

sterowania sg prawidtowo
podtfgczone. Ponownie podtacz
biurko do zasilania, a
nastepnie je zresetu;j.

Nie mozna regulowaé
wysokosci biurka.

Skontaktuj sie z obstuga klienta

: Waste disposal |
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Ten znak wskazuje, ze tego produktu nie nalezy wyrzucaé razem z innymi odpadami domowymi. Aby
zapobiec mozliwym szkodom dla $rodowiska lub zdrowia ludzkiego wynikajgcym z niekontrolowanej utylizacji
odpadéw, nalezy je poddawac recyklingowi w sposéb odpowiedzialny, aby promowa¢ zréwnowazone
ponowne wykorzystanie zasobéw materiatowych. Aby zwréci¢ zuzyte urzadzenie, skorzystaj z systemow
zwrotu i zbiérki lub skontaktuj sie ze sprzedawca, u ktérego produkt zostat zakupiony. Mogg podda¢ produkt

recyklingowi, zapewniajgc bezpieczenstwo $rodowiskowe.



Buton pentru n sus Tn jos

Cand reglati indltimea mesei, asigurati-va ca masa
nu este blocata si ca niciun obiect nu poate cidea.

Ajustarea inaltimii

Apasati butonul A (sus) sauv/(jos)
pentru a seta inaltimea doritd a mesei.

Salvati setarile

Apasati si mentineti apasat unul dintre
butoanele de memorie (1, 2, 3, 4) timp
de 2 secunde si apoi setati indltimea
care urmeaza si fie salvata.

Operarea butoanelor de

Apdsati scurt unul dintre butoanele
de memorie (1, 2, 3, 4). Masa se
deplaseaza la dimensiunea salvata.

A Procesul este anulat imediat ce este
apasat orice buton de pe panoul de
comanda.

Apisati timp de 5 seme

Reseteaza

Tineti butonul apasat timp de 5 secunde. Panoul
de comanda afiseaza ,res”.

Biroul cu Tnaltime reglabila coboara complet si apoi
se ridica pana la o anumita inaltime.

Panoul de comanda afigeaza inaltimea

curenta si masa se reseteaza cu succes.

A Daci in timpul resetarii
apéasati vreo tastd, atunci procesul este
intrerupt si trebuie reinceput.

Sistem de siguranta

Daca sistemul de siguranta pentru copii este activat,
atunci tastele sunt blocate si nu raspund comenzilor.

Apasati simultan cele doua butoane

A (sus) siv/(jos) timp de 3 secunde pentru a activa
sistemul de siguranta pentru copii. Panoul de
comanda afiseaza ,Loc”, ceea ce inseamna ca
toate tastele sunt blocate.
Daca sistemul de siguranta pentru copii este activ,
apasati simultan butoanele A (sus) siv/(jos) timp de
5 secunde pentru a il dezactiva si
pentru a porni din nou panoul de comanda.



A

Scoateti intéi stecarul din priza,

inainte de a efectua lucrari de intretinere la masa.

Cod de
eroare

Probl
ema

Cauzd

Solutie

E02

Biroul se deplaseazd
doar pe o distantd
scurtd n sus si apoi
coboara imediat putin
sau se deplaseaza doar
pe o distanta scurtd in
jos si apoi se ridicd
imediat din nou putin.

Tn timpul regl&rii in&ltimii,

masa a lovit un obstacol sau a|

fost inclinata.

Asigurati-va ca nu exista niciun
fel de obstacol in apropierea
mesei.

Hot

naltimea mesei nu mai
poate fi reglatd dupa ce
masa a fost deplasatd in
sus si in jos de mai multe
ori la rand.

Mesajul de avertizare ,Hot”

este afisat daca reglarea

ndltimii dureaza mai mult de
2 minute, iar aceasta duce la

declansarea protectiei la
supraincalzire.

Asteptati 18 minute. Sistemul
de protectie la supraincalzire
se activeaza de la sine.

E10

nltimea mesei nu poate
fi reglata.

1. Eroare la sursa de
alimentare.

2. Defectiune la motor.

Deconectati masa de la sursa
de alimentare si asigurati-vd ca
motorul este conectat
corespunzator la unitatea de
comanda. Reconectati masa la
sursa de alimentare.

E20

Masa a intrerupt
deplasarea in directia
dorita (sus/jos) si poate fi
reglatd numai in directia
opusa.

1. Dacad aceasta
defectiune apare in
timp ce masa se
deplaseazd in sus,
fnseamna cd aceasta
este incdrcatd cu
obiecte prea grele.

2. Dacad aceasta
defectiune apare in
timp ce masa se
deplaseaza in jos,
inseamnd cd blatul
mesei se afla deja la
inaltimea cea mai
joasa.

1.

Tndepartati obiectele
grele de pe masa.

Apasati si mentineti apasat
butonul de deplasare in
jos mai mult de 5 secunde
pentru a reseta masa.

E60

Cele doua laturi ale
mesei nu sunt plane.

Tnaltimea picioarelor nu este

aceeasi pe ambele parti.

Deconectati masa de la sursa
de alimentare si asigurati-va ca
motorul este conectat
corespunzator la unitatea de
comandd. Reconectati masa la
sursa de alimentare.

Problema nu este
descrisd aici.

Apelati la serviciul clienti.

: Waste disposal |

Acest simbol indica faptul ca acest aparat nu trebuie aruncat la un loc cu deseurile menajere.
Eliminarea corespunzatoare a acestui aparat contribuie la reciclarea sustenabila a materialelor
si previne potentialele efecte nocive asupra mediului si a sanatatii umane. Pentru eliminarea
aparatului dumneavoastra adresati-va unui centru de colectare sau comerciantului de la care

ati achizitionat aparatul. Aparatul poate fi reciclat pentru a proteja mediul inconjurétor.



Tasteri za Gore Dole

Kada podesavate visinu stola, uverite se da sto
nije blokiran i da nijedan predmet ne moze pasti.

Podesavanje visine

Pritisnite  taster A (nagore) ili v
(nadole), da biste podesili Zeljenu
visinu stola.

Sacduvati podesavanja

Pritisnite i zadrzite jedan od tastera za
¢uvanje podesavanja (1, 2, 3, 4) 2
sekunde, a zatim podesite visinu koju
zelite da sacuvate.

Upravljanje tasterima za

Kratko pritisnite jedan od tastera za
¢uvanje podesavanja (1, 2, 3, 4). Sto
se pomera na sacuvanu visinu

A Proces se prekida &m se pritisne bilo
koji taster na kontrolnoj tabli.

Zadrzati 5 sekunde ®

Pritisnite i zadrzite taster 5 sekunde; Kontrolna
tabla prikazuje ,rES*.

Radni sto podesiv po visini se potpuno pomera
nadole, a zatim se ponovo podize na odredenu
visinu.

Kontrolna tabla prikazuje trenutnu visinu i sto
je uspesno resetovan

A Ako pritisnete bilo koji taster tokom resetovanja,
proces se prekida i mora da se pokrene
ponovo.

Zastita za decu

Kada je zastita za decu aktivirana,
tasteri su zaklju€ani i ne reaguju.

Pritisnite oba tastera istovremeno

A (nagore) i V(nadole) 3 sekunde, da biste
aktivirali zastitu za decu. Kontrolna tabla

prikazuje ,Loc" i svi tasteri su zaklju€ani.

Kada je zastita za decu aktivirana, pritisnite
istovremeno oba tastera A (nagore) i V (nadole) 5
sekundi, da biste deaktivirali zastitu za decu i

da biste ponovo ukljuéili kontrolnu tablu



A

Uvek izvucite strujni utika¢ iz uti¢nice,
pre vrienja bilo kakvih radova na stolu.

Kod greske

Smet
nja

Uzrok

Otklanjanje

Radni sto se pomera

E02 samo malo nagore, a Tokom podesavanja visine, Uverite se da u blizini stola
zatim se odmah ponovo | sto je udario u prepreku ili je | nema prepreka.
malo spusti ili se bio nagnut.
pomera samo na kratko
nadole i onda se odmah
ponovo malo podigne.
Visina stola se vise ne Ako podesavanje visine traje
Hot moze podesiti nakon $to | neprekidno duze od 2 Salekajte 18 minuta. Zastita
se sto pomera gore-dole | minuta, aktivira se zastita od | od pregrevanja se onda sama
nekoliko puta uzastopno. | pregrevanja. deaktivira.
1. Smetnja kod strujnog Iskljucite sto iz struje i
E10 Visina stola se ne moze napajanja. proverite da li su motor i
podesiti. kontrolna tabla pravilno
2. Smetnja na motoru. povezani. Ponovo ukljucite sto
u struju i resetujte ga.
1. Ako se ovaj problem
pojavi dok se sto 1. Sklonite teske
pomera nagore, znaci predmete sa stola.
Sto prekinuo Zeljeno da je sto pun preteskih
E20 pomeranje predmeta. 2. Zadriite taster za
nagore/nadole imoZe se | 2. Ako se ovaj problem pomeranje nadole duZe od
podesiti samo u pojavi dok se sto 5 sekundi da biste
suprotnom smeru. pomera nadole, to resetovali sto.
znaci da je plo¢a
stola na najnizoj
visini.
Iskljuéite sto iz struje i
E60 Obe strane stola nisu Visina nogu nije ista sa obe proverite da li su motor i

ravne.

strane.

kontrolna tabla pravilno
povezani. Ponovo ukljudite sto
u struju i resetujte ga.

Smetnja nije opisana
ovde.

Obratite se podrsci za kupce.

: Waste disposal |

Ovaj znak ukazuje na to da ovaj proizvod ne treba odlagati sa drugim ku¢nim otpadom. Da biste
sprecili mogucu Stetu po Zivotnu sredinu ili ljudsko zdravlje od nekontrolisanog odlaganja
otpada, molimo vas da ga odgovorno reciklirate kako biste promovisali odrzivu ponovnu
upotrebu materijalnih resursa. Da biste vratili kori§¢eni uredaj, koristite sisteme za povratak i
prikupljanje ili kontaktirajte prodavca gde je proizvod kupljen. Oni mogu reciklirati proizvod,

obezbedujuéi bezbednost Zivotne sredine.



Aterstilla

Hall knappen intryckt i 5 sekunder. Pa
kontrollpanelen visas "rES".
Det hoj- och sé@nkbara skrivbordet sanks ned helt
T och hojs sedan upp till en viss hojd.
Tryck i 5 sekunder §> Kontrollpanﬂelen \_/_isar d?n aktuellaﬂ héjdgn o_gh
bordet har aterstallts pa ett framgéangsrikt satt.

Minnesknapp Uppat Nedat

Nar du justerar bordshsjden ska du se ftill att
bordet inte blockeras och att inga féremal kan falla
ned.

A Om du under &terstallningsprocessen
trycker pa en knapp avbryts processen och
maste startas om.

Justera hojd
rappen Tor ot siale i anss
att stilla in onskad Barnsikring

knappen for
bordshdjd.

Om barnsékringen ar aktiverad,
ar knapparna lasta och reagerar inte.

Spara instillningarna

Hall en av minnesknapparna (1, 2, 3, 4)

intryckt i 2 sekunder och still sedan in Tryck pa de tva knappara samtidigt

den hsjd som ska sparas. A (uppat) och v (nedat)i 3 sekunder for att
aktivera barnsékringen. Pa kontrollpanelen visas
"Loc" och alla knappar &r lasta.

. n Om barnsakringen ar aktiverad, tryck samtidigt pa A

(uppat)- och V/ (nedat)-knapparna i 5 sekunder for att

avaktivera barnsakringen och

sla pa kontrollpanelen igen

Tryck kort pa en av minnesknapparna
(1, 2, 3, 4). Tabellen férutsatter att
den 6nskade hojden sparas i varje
enskilt fall

® A Processen avbryts sa snart nagon
knapp pa kontrollpanelen trycks in.




A

Dra alltid ut stickproppen ur eluttaget
innan du utfér underhallsarbete pa bordet.

Felkod Storn Orsak Atgard

ing
Skrivbordet ror sig bara

E02 upp en kort bit och Under hojdjusteringen stotte | Se till att det inte finns nagra
sdnks sedan omedelbart | bordet mot ett hinder eller | hinder i narheten av bordet.
lite igen eller sa rér det lutade.
sig bara ner en kort bit
och hojs sedan
omedelbart lite igen.

Det gar inte langre att Om hojdjusteringen tar

Varm justera bordshojden langre tid dn 2 minuter &t Vanta i 18 minuter.
efter att bordet har gangen aktiveras Overhettningsskyddet
flyttats upp och ner flera | Gverhettningsskyddet. avaktiveras da.
ganger i foljd.

1. Feli Koppla bort bordet fran
E10 Det gér inte att justera stromforsorjningen. stromforsorjningen och
bordshojden. kontrollera att motor och
2. Motorfel. kontrollpanel ar korrekt
anslutna. Anslut bordet till
stromforsorjningen igen och
aterstall det.
1. Om detta fel intraffar
nér bordet ror sig 1. Tabort tunga foremal
uppat ar bordet lastat fran bordet.
Bordet har avbrutit den med for tunga féremal.

E20 6nskade rorelsen 2. Om detta fel 2. Tryck och hall in nedat
uppat/nedat och kan intraffar nar bordet knappen i mer @n 5
endast justeras i motsatt ror sig nedat ar sekunder for att aterstalla
riktning. bordsskivan ldngst bordet.

ned.
Koppla bort bordet fran

E60 De tvé sidorna av Benens hojd ar inte stromforsérjningen och

bordet &r inte plana.

densamma pa bada sidor.

kontrollera att motor och
kontrollpanel &r korrekt
anslutna. Anslut bordet till
stromforsérjningen igen och
aterstall det.

Felet beskrivs inte har.

Kontakta kundtjénsten.

: Waste disposal |
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Denna symbol papekar att produkten inte far slangas i vanligt hushallsavfall. En
korrekt avfallshantering av denna produkt tjanar en hallbar atervinning av materialet och
forhindrar eventuell skada for miljon och manniskans héalsa. Kontakta lokal atervin-
ningsstation eller aterférsaljaren dar du kopte produkten angaende avfallshanteringen.

Man kan atervinna apparaten for att skydda miljon.



Drzite gumb 5 sekunde pritisnjen. Na
upravljalnem polju se izpiSe »rES«.

Gumbi za Navzgor Navzdol / vial Jjuse| i )
T Po viSini nastavljiva pisalna miza se spusti povsem
navzdol in se nato ponovno dvigne na dolo¢eno
Drzite 5 sekunde pritimno VISInO.. i . ) e i
Upravljalno polje prikazuje trenutno visino in
) . - ) ) ) nastavitve mize so bile uspe$no ponastavljene.
Pri nastavljanju visine mize pazite, da miza ni
Nasvet . X . e . )
blokirana in da predmeti na njej ne morejo pasti z
nje.

Ce med ponastavljanjem
pritisnete na nek gumb, se postopek
prekine in ga je treba ponovno zaceti.

A

Prilagoditev visine

Pritisnite gumb A (navzgor) ali gumb
V' (navzdol), ¢e Zelite nastaviti Zeleno
viSino mize.

Otroska zaséita

Ce je otroska za$gita aktivirana,
S0 gumbi blokirani in ne reagirajo.

Shranjevanje nastavitev

2 sekundi driite enega od gumbov za

sh:anjev?njgt (1;,2’ 3Yk'4) prmsnjhenega in Isto¢asno drzite oba gumba

nato nastavite visino, ki naj se shrani. A (navzgor) in ¥ (navzdol) 3 sekunde
pritisnjena, Ce Zelite aktivirati otroSko zas¢ito. Na
upravljalnem polju se izpiSe »Loc« in vsi gumbi

so blokirani.
Uporaba gumbov za Ce je otroska za$gita aktivna, istogasno drite oba
e gumba A (navzgor) in V' (navzdol) 5 sekund
Na kratko pritisnite enega od pritisnjena, da boste deaktivirali otrosko zasc¢ito in
gumbov za shranjevanje (1, 2, 3, 4). ponovno vklopili upravljalno polje.

Miza se pomakne na ustrezno
oriliublieno shranieno visino.

@ A Postopek se prekine, takoj ko pritisnete
na poljuben gumb na upravljalnem
polju.



A

Vedno izvlecite vti¢ iz vti¢nice,
preden zaZnete izvajati vzdrievalna dela na mizi.

Koda napake

Tezav
a

Vzrok

Odpravljanje

E02

Pisalna miza se dvigne
za zgolj krajso razdaljo
navzgor in se nato takoj
ponovno nekoliko zniZa
ali se spusti za krajSo
razdaljo navzdol in se
nato takoj ponovno
nekoliko dvigne.

Med nastavljanjem visine je
miza trcila ob oviro ali se je
prevrnila.

Prepriajte se, da v bliZini mize
ni nobenih ovir.

Hot (vroce)

Potem ko se je miza
veckrat zaporedoma
dvignila navzgor in
spustila navzdol, visine
mize ni ve¢ mogoce
nastaviti.

Ce nastavitev viine traja dlje
kot 2 minuti naenkrat, se
aktivira zas¢ita proti
pregrevanju.

Pocakajte 18 minut. Zas¢ita
proti pregrevanju se nato
deaktivira sama od sebe.

1. TeZava z elektri¢nim

Odklopite mizo iz elektri¢nega

E10 Visine mize ni ve¢ napajanjem. omreZja in se prepricajte, ali
mogoce nastaviti. sta motor in upravljalno polje
2. Tezava z motorjem. pravilno priklju¢ena. Ponovno
priklju¢ite mizo na elektri¢no
omreZje in jo ponastavite.
1. Ce se ta tezava pojavi,
ko se miza dviga 1. Odstranite tezke
navzgor, je miza predmete z mize.
Miza se je nehala obloZena s tezkimi
E20 premikati v Zeleno smer predmeti. 2. Drzite gumb za spusanje
navzgor/navzdol in se 2. Cesetateiava pritisnjen dlje kot 5
pusti nastaviti le v pojavi, ko se miza sekund, da boste mizo
nasprotno smer. spusca navzdol, je ponastavili.
mizna plosca ze v
najnizjem poloZaju.
Odklopite mizo iz elektricnega
E60 Stranici mize nista ravni. | ViSina nog na obeh straneh ni| omreZja in se prepricajte, da

enaka.

sta motor in upravljalno polje
pravilno priklju¢ena. Ponovno
priklju¢ite mizo na elektri¢no
omrezje in jo ponastavite.

Opisa tezave ni tu.

Obrnite se na servisno sluzbo.

: Waste disposal '
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Ta znak pomeni, da tega izdelka ne smete odlagati skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki. Da bi
prepreCili morebitno Skodo za okolje ali zdravje ljudi zaradi nenadzorovanega odstranjevanja
odpadkov, jih odgovorno reciklirajte, da spodbudite trajnostno ponovno uporabo materialnih virov.
Ce zelite vrniti rabl jeno napravo, uporabite sisteme za vra¢ilo in prevzem ali se obrnite na
prodajalca, pri katerem je bil izdelek kupljen. Izdelek lahko reciklirajo in zagotovijo okol jsko

varnost.



tla¢idla na

nahor nadol

Pri nastavovani vysky stola sa uistite, ze ho ni¢
neblokuje a ni¢ z neho neméze spadnut.

Nastavenie vysky

Stlacenim tlacidla ,A“ (hore) alebo ,V
“ (dole) nastavite stdl na pozadovanu
vySku.

Ulozenie nastaveni

Stlagenim a podrzanim jedného z tlagidiel
na ulozenie (1, 2, 3, 4) na dve sekundy
nastavite vysku, ktora chcete ulozit.

Ovladanie tla¢idiel na

Stla¢enim a kratkym podrzanim
jedného z tlacidiel na uloZenie (1, 2,
3, 4) sa st6l nastavi na vysku, ktoru
ste si uloZili.

A\ Po stlageni lubovolného tlagidla na
ovlddacom paneli sa proces
nastavovania prerusi.

podriat na pat sekunm

Resetovanie

Stlacte a podrzte tlacidlo na pat sekundy. Ked sa
na ovladacom paneli zobrazi skratka ,rES®,

stdl sa Uplne spusti nadol a potom sa opat zdvihne
do urcitej vysky.

Zobrazenie aktualnej vysky na ovliadacom

paneli signalizuje, Ze stdl bol uspesSne

resetovany.

A Ked pocas resetovania stlacite nejaké tlacidlo,
proces sa prerusi a je potrebné ho spustit
znova.

Detska poistka

Ked je aktivovana detska poistka,
tlagidla su zablokované a nereaguju na stlacanie.

Sucasnym stlaéenim tlacidiel

LA “ (hore) a, v* (dole) a ich podrzanim na tri
sekundy aktivujete detsku poistku. Potom sa
zobrazi skratka ,Loc” a vSetky tla¢idla sa

zablokuju.

Ked chcete deaktivovat detsku poistku a zapnut
ovladaci panel, stlaéte sucasne tlacidla ,A “ (hore)
a, v "“(dole)

pat sekund.



A
Pred vykonavanim udrzby

na stole vidy vytiahnite zastréku zo zasuvky.

Chybovy kéd

Poruc
ha

Pricina

Odstradnenie
poruchy

St6l sa mierne zdvihne a

E02 okamZite nato sa opat Pocas nastavovania vysky st6l| Skontrolujte, &i nie st v blizkosti
mierne spusti, alebo sa naraza na prekazku alebo bol | stola ziadne prekazky.
mierne spusti a nakloneny.
nasledne sa znova
mierne zdvihne.
Po niekolkondsobnom Ked' nastavenie vysky trva
Hot zdvihnuti a spusteni stola | dlhsie ako dve minuty, Pockajte 18 mindt. Potom sa
uZ nie je mozné nastavit | aktivuje sa ochrana proti ochrana proti prehriatiu
vysku. prehriatiu. vypne.
1. Chyba v napdjani. Odpojte stol od elektrickej
E10 Vy3ku stola nie je mozné siete a skontrolujte, &i st
nastavit. 2. Chyba v motorceku. motor a ovlddaci panel
spravne pripojené. Opdtovne
zapojte stol do elektrickej siete
a resetujte ho.
1. Tato porucha sa
vyskytne pocas 1. Odstrarite zo stola
zdvihania stola nahor tazké predmety.
Stél prerusil pozadovany pri nadmernom
E20 pohyb nahor/nadol a je zatazeni. 2. Na resetovanie stola
mozné ho nastavovat len | 2. Této porucha sa stlacte tlacidlo na
opacnym smerom. vyskytne vtedy, ked' spustenie stola nadol a
zostane stolova podrzte ho na viac ako pat
doska pocas sekund.
spustania stola v
najnizsej polohe.
Odpojte stol od elektrickej
E60 Obe strany stola nie st Vyska ndh nie je na oboch siete a skontrolujte, ¢i su

rovné.

stranach nastavena rovnako.

motor a ovladaci panel
spravne pripojené. Opétovne
zapojte stol do elektrickej siete
a resetujte ho.

Této chyba sa tu
neuvadza.

Obrétte sa na pracovnikov
zékaznickeho servisu.

: Waste disposal |

"] A

Tento znak znamena, Ze tento vyrobok by sa nemal likvidovat' s inym domovym odpadom. Aby ste predisli
moznému poskodeniu Zivotného prostredia alebo ludského zdravia v désledku nekontrolovane;j likvidacie
odpadu, recyklujte ho zodpovedne, aby ste podporili udrzatelné opatovné vyuzitie materidlovych zdrojov. Ak
chcete vratit pouzité zariadenie, pouZite systémy vratenia a zberu alebo kontaktujte predajcu, u ktorého ste

produkt zakupili. M6Zu produkt recyklovat a zaistit’ bezpecnost Zivotného prostredia.





